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Message

Messaggio 001

Comunicazione della Commissione - TRIS/(2026) 1796

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifica: 2026/0340/DE

Notifica di un progetto di testo da parte di uno Stato membro

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20261796.IT

1. MSG 001 IND 2026 0340 DE IT 06-07-2026 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Energie, Referat EB3

3B. Bundesministerium für Verkehr, Referat StV 32

4. 2026/0340/DE - T40T - Trasporti urbani e stradali

5. Scheda informativa per i veicoli per il servizio invernale

6. Scheda informativa per i veicoli per il servizio invernale

7.

8. Ai fini della presente scheda informativa, per «veicoli per il servizio invernale» si intendono tutti i veicoli dotati di
attrezzature o sovrastrutture, fisse o intercambiabili, destinate alle operazioni di sgombero della neve e/o di spargimento
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di sale. Le attrezzature (comprese le attrezzature montate o le sovrastrutture) destinate alle operazioni di sgombero, ai
sensi della presente scheda informativa, sono le lame da sgombero e i dispositivi rotanti di sgombero (spazzaneve e, se
del caso, spazzatrici o attrezzature simili).
I veicoli per il servizio invernale devono essere considerati veicoli per uso speciale ai sensi del regolamento (UE)
2018/858. La scheda informativa deve essere considerata come un requisito alternativo imposto dallo Stato membro
dell’UE, sebbene valga solo per gli specifici ambiti delle norme edilizie qui menzionati. Oltre alle bandierine di
segnalazione, sono ora ammesse anche le barre luminose omologate; queste devono essere adatte all’uso sugli
spazzaneve.

9. La scheda informativa è stata rivista per adeguarla al progresso tecnico.

9 bis. L’obiettivo generale è garantire che i veicoli per il servizio invernale siano facilmente riconoscibili dagli altri utenti
della strada. La maggiore riconoscibilità (adeguamento al progresso tecnico) contribuirà ad aumentare la sicurezza
stradale.

9 ter. Le bandierine di segnalazione precedenti sono scarsamente visibili di notte e spesso si rompono o si perdono.
Pertanto, in alternativa, sono ammesse barre luminose facoltative aggiuntive.

9 quater. La scheda informativa è stata rivista su richiesta degli operatori di tali veicoli per il servizio invernale ed è
proporzionata.

10. Riferimento ai testi di base:

11. No

12.

13. No

14. No

15. No

16.
Aspetto OTC: No

Aspetto SPS: No
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